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UVOD 

Ujedinjena Kraljevina napustila je Europsku uniju 1. veljače 2020. i postala „treća 

zemlja”
2
. U Sporazumu o povlačenju

3
 predviđeno je prijelazno razdoblje, koje je isteklo 

31. prosinca 2020. U Sporazumu o povlačenju predviđene su, u nekim slučajevima, i 

odredbe o razdvajanju na kraju prijelaznog razdoblja.  

Tijekom prijelaznog razdoblja Europska unija i Ujedinjena Kraljevina pregovarale su o 

Sporazumu o trgovini i suradnji, koji je potpisan 30. prosinca 2020.
4
 i koji se privremeno 

primjenjuje od 1. siječnja 2021.
5
  

Sve zainteresirane strane, a posebno gospodarski subjekti, podsjećaju se na pravnu 

situaciju koja je nastala nakon isteka prijelaznog razdoblja, uzimajući u obzir Sporazum o 

trgovini i suradnji (dio A u nastavku). U ovoj se obavijesti objašnjavaju i određene 

odredbe o razdvajanju iz Sporazuma o povlačenju (dio B u nastavku), kao i propisi koji 

će se nakon isteka prijelaznog razdoblja primjenjivati u Sjevernoj Irskoj (dio C u 

nastavku). 

Savjet sudionicima: 

Zbog posljedica navedenih u ovoj obavijesti sudionicima koji uvoze na temelju carinskih 

kvota posebno se savjetuje da: 

− budu svjesni da su dozvole koje je izdala Ujedinjena Kraljevina ili za subjekte u 

Ujedinjenoj Kraljevini bile valjane samo do isteka prijelaznog razdoblja i da to uzmu 

u obzir u poslovnim odlukama, i 

− ako su položili sredstva osiguranja pri tijelima Ujedinjene Kraljevine, traže potvrdu 

da će Ujedinjena Kraljevina osloboditi položena sredstva osiguranja nakon isteka 

prijelaznog razdoblja. 

 

Napomena: 

Ova se obavijest ne odnosi na: 

- carinske postupke EU-a, 

                                                 
2  Treća zemlja je zemlja koja nije država članica Unije. 

3
 Sporazum o povlačenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i 

Europske zajednice za atomsku energiju (SL L 29, 31.1.2020., str. 7.) („Sporazum o povlačenju”). 

4
 Sporazum o trgovini i suradnji između Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju, s 

jedne strane, i Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske, s druge strane, SL L 444, 

31.12.2020., str. 14. 

5
 SL L 1, 1.1.2021., str. 1. 
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- pravila EU-a o carinskom dugu, 

- pravila o podrijetlu. 

Za te su aspekte u pripremi ili su objavljene druge obavijesti
6
. 

A. PRAVNA SITUACIJA NAKON ISTEKA PRIJELAZNOG RAZDOBLJA 

1. PROIZVODI PODRIJETLOM IZ UJEDINJENE KRALJEVINE UVEZENI U EU (I 

OBRNUTO) 

Člankom GOODS.18 („Korištenje postojećih carinskih kvota WTO-a”) Sporazuma 

o trgovini i suradnji utvrđena su pravila za korištenje postojećih carinskih kvota 

WTO-a, tj. da proizvodi podrijetlom iz Ujedinjene Kraljevine ne ispunjuju 

uvjete za uvoz u Europsku uniju na temelju postojećih carinskih kvota WTO-a.  

Isto tako, proizvodi podrijetlom iz Europske unije ne ispunjuju uvjete za uvoz u 

Ujedinjenu Kraljevinu na temelju postojećih carinskih kvota WTO-a. 

Za pojam „postojeći” vidjeti članak GOODS.18 stavak 2. Sporazuma o trgovini i 

suradnji. Popis predmetnih carinskih kvota EU-a nalazi se u Prilogu Uredbi (EU) 

2019/216
7
. 

U tu svrhu status proizvoda s podrijetlom utvrđuje se na temelju pravila o 

nepovlaštenom podrijetlu koja se primjenjuju u stranki uvoznici. 

Kako bi se proveo članak GOODS.18 Sporazuma o trgovini i suradnji, koji se 

primjenjuje od 1. siječnja 2021., u pripremi je izmjena relevantnog zakonodavstva 

EU-a
8
.  

U međuvremenu, Komisija je pozvala nadležna tijela država članica da primjenjuju 

relevantno zakonodavstvo EU-a u skladu s člankom GOODS.18 od 1. siječnja 2021. 

te za carinske deklaracije prihvaćene od tog datuma. U pogledu postojećih carinskih 

kvota WTO-a od nadležnih tijela država članica traži se da ne: 

                                                 
6
  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/preparing-end-transition-period_hr  

7
 Uredba (EU) 2019/216 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. siječnja 2019. o raspodjeli carinskih 

kvota uvrštenih u raspored WTO-a za Uniju nakon povlačenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije i izmjeni 

Uredbe Vijeća (EZ) br. 32/2000, SL L 38, 8.2.2019., str. 1. 

8
 Npr. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/761 od 17. prosinca 2019. o utvrđivanju pravila za 

primjenu uredbi (EU) br. 1306/2013, (EU) br. 1308/2013 i (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i 

Vijeća u pogledu sustava upravljanja carinskim kvotama na temelju dozvola (SL L 185, 12.6.2020., 

str. 24.), Provedbene uredbe Komisije (EU) 2020/1988 od 11. studenoga 2020. o utvrđivanju pravila za 

primjenu uredbi (EU) br. 1308/2013 i (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu 

upravljanja uvoznim carinskim kvotama prema redoslijedu zaprimanja zahtjeva (SL L 422, 

14.12.2020., str. 4.), Uredbe Komisije (EZ) br. 218/2007 od 28. veljače 2007. o otvaranju i 

predviđanju upravljanja carinskim kvotama Zajednice za vino (SL L 62, 1.3.2007., str. 22.) i Uredbe 

Komisije (EZ) br. 1518/2007 od 19. prosinca 2007. o otvaranju i načinu upravljanja carinskim 

kvotama za vermut (SL L 335, 20.12.2007., str. 14.). 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_hr
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_hr
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 prihvaćaju zahtjeve za dozvole za proizvode podrijetlom iz Ujedinjene 

Kraljevine, 

 izdaju dozvole u okviru carinskih kvota za proizvode podrijetlom iz 

Ujedinjene Kraljevine, i 

 puštaju u slobodni promet proizvode podrijetlom iz Ujedinjene Kraljevine u 

okviru tih carinskih kvota. 

2. PROIZVODI PODRIJETLOM IZ TREĆIH ZEMALJA OSIM UJEDINJENE KRALJEVINE 

UVEZENI U EU 

Od isteka prijelaznog razdoblja propisi Unije o carinskim kvotama prestali su se 

primjenjivati u Ujedinjenoj Kraljevini
9
. To posebno ima sljedeće posljedice

10
: 

Napomena: U okviru priprema za povlačenje Ujedinjene Kraljevine EU je poduzeo 

mjere kako bi osigurao raspodjelu carinskih kvota uvrštenih u raspored WTO-a za 

EU primjenom postupka iz članka XXVIII. Općeg sporazuma o carinama i trgovini 

(GATT) u pravnim aktima WTO-a i EU-a
11

. 

2.1. Carinske kvote 

Određeni poljoprivredni proizvodi, prerađeni poljoprivredni proizvodi, 

industrijski proizvodi i proizvodi ribarstva prihvatljivi su za snižene stope 

carine u okviru carinskih kvota EU-a na temelju  

- rasporeda WTO-a za EU (carinske kvote WTO-a)
12

, 

- bilateralnih sporazuma EU-a s trećim zemljama („bilateralne carinske 

kvote”)
13

, 
14

 ili 

                                                 
9
 Kad je riječ o primjenjivosti propisa Unije u području carinskih kvota na Sjevernu Irsku, vidjeti dio C 

ove obavijesti. 

10
 Ako je primjenjivo, ova se obavijest odnosi i na kvote odstupanja u pogledu podrijetla za uvoz u 

EU i izvoz na temelju nekoliko sporazuma EU-a o slobodnoj trgovini, kojima se upravlja po načelu 

„prvi po redoslijedu”. 

11
 Uredba (EU) 2019/216 Europskog parlamenta i Vijeća od 30. siječnja 2019. o raspodjeli carinskih 

kvota uvrštenih u raspored WTO-a za Uniju nakon povlačenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije i izmjeni 

Uredbe Vijeća (EZ) br. 32/2000, SL L 38, 8.2.2019., str. 1.; Provedbena uredba Komisije (EU) 

2019/386 оd 11. ožujka 2019. o utvrđivanju pravila o raspodjeli carinskih kvota za određene 

poljoprivredne proizvode uvrštenih u raspored WTO-a za Uniju nakon povlačenja Ujedinjene 

Kraljevine iz Unije i o izdanim uvoznim dozvolama i pravima na uvoz dodijeljenima u okviru tih 

carinskih kvota, SL L 70, 12.3.2019., str. 4.;  Provedbena uredba Komisije (EU) 2019/653 оd 

24. travnja 2019. o izmjeni Uredbe (EZ) br. 847/2006 u pogledu carinskih kvota Unije za određenu 

pripremljenu ili konzerviranu ribu, SL L 110, 25.4.2019., str. 34. 

12
 Uredba Vijeća (EZ) br. 32/2000 od 17. prosinca 1999. o otvaranju i upravljanju carinskim kvotama 

Zajednice određenih GATT-om i određenim carinskim kvotama Zajednice i o utvrđivanju detaljnih 

pravila za usklađivanje kvota, i o stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1808/95, SL L 5, 

8.1.2000., str. 1. 

13
 Primjeri bilateralnih carinskih kvota mogu se pronaći u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2020/761 

оd 17. prosinca 2019. o utvrđivanju pravila za primjenu uredbi (EU) br. 1306/2013, (EU) 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=OJ:L:2019:038:FULL&from=EN
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- autonomnih carinskih kvota
15

.
16

 

Dva su različita pristupa upravljanju carinskim kvotama EU-a: upravljanje 

metodom „prvi po redoslijedu” (vidjeti odjeljak 2.2.) i upravljanje s pomoću 

uvoznih dozvola (vidjeti odjeljak 2.3.). Potonje se trenutačno isključivo 

upotrebljava za carinske kvote za određene poljoprivredne proizvode. 

Nadalje, za izvoz određenih proizvoda u nekim slučajevima EU upravlja 

carinskim kvotama koje su mu treće zemlje odobrile putem izvoznih dozvola 

(vidjeti odjeljak 2.4.). 

2.2. Upravljanje carinskim kvotama EU-a po načelu „prvi po redoslijedu”
17

 

U skladu s člankom 50. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447
18

 

carinska tijela ispituju je li zahtjev kojim deklarant u carinskoj deklaraciji za 

puštanje u slobodni promet traži dodjelu carinske kvote valjan u skladu sa 

zakonodavstvom EU-a o otvaranju carinske kvote. Ako se taj zahtjev prihvati, 

carinska tijela ga prosljeđuju Komisiji koja dodjeljuje količinu u skladu s 

člankom 51. te uredbe. 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja carinska tijela Ujedinjene Kraljevine više 

ne mogu prihvaćati zahtjeve gospodarskih subjekata za primjenu carinskih 

kvota EU-a. Carinske kvote EU-a ne raspodjeljuju se za deklaracije koje su 

carinska tijela Ujedinjene Kraljevine prihvatila nakon isteka prijelaznog 

razdoblja. 

2.3. Upravljanje carinskim kvotama EU-a s pomoću uvoznih dozvola
19

 

Neke carinske kvote EU-a za poljoprivredne proizvode
20

 primjenjuju se na 

temelju dozvole koju je izdala država članica
21

 u skladu s pravilima 

propisanima u odgovarajućim aktima Komisije. 

                                                                                                                                                 
br. 1308/2013 i (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu sustava upravljanja 

carinskim kvotama na temelju dozvola, SL L 185, 12.6.2020., str. 24. 

14
 Kvote odstupanja u pogledu podrijetla (vidjeti prethodno navedeno) uvijek se bilateralno dogovaraju.  

15
 Uredba Vijeća (EU) br. 1388/2013 od 17. prosinca 2013. o otvaranju autonomnih carinskih kvota 

Unije za određene poljoprivredne i industrijske proizvode i upravljanju njima te o stavljanju izvan 

snage Uredbe (EU) br. 7/2010, SL L 354, 28.12.2013., str. 319. i Uredba Vijeća (EU) 2020/1706 od 

13. studenoga 2020. o otvaranju i upravljanju autonomnim carinskim kvotama Unije za određene 

proizvode ribarstva za razdoblje 2021.–2023., SL L 385, 17.11.2020., str. 3. 

16
 Carinske kvote utvrđene u okviru Unijinih režima trgovinske zaštite uvijek su autonomne carinske 

kvote. 

17
 Ovaj se odjeljak odnosi i na kvote odstupanja u pogledu podrijetla za uvoz u EU i izvoz na temelju 

nekoliko sporazuma EU-a o slobodnoj trgovini, kojima se upravlja po načelu „prvi po redoslijedu”. 

18
 Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenoga 2015. o utvrđivanju detaljnih pravila 

za provedbu određenih odredbi Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog parlamenta i Vijeća o 

Carinskom zakoniku Unije, SL L 343, 29.12.2015., str. 558. 

19
 Vidjeti i https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_hr. 

https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_hr


 

6 

2.3.1. Uvozne dozvole 

Podnositelji moraju predati svoj zahtjev za uvoznu dozvolu 

nadležnim tijelima države članice u kojoj imaju poslovni nastan i 

gdje su registrirani za potrebe PDV-a
22

. U skladu s člankom 176. 

stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1308/2013 dozvola koju je izdala 

određena država članica vrijedi za uvoz proizvoda na cijelom 

carinskom području EU-a.  

Kad je riječ o carinskim kvotama EU-a kojima se upravlja na temelju 

dozvola, prava i obveze koji proizlaze iz dozvola koje su izdala tijela 

Ujedinjene Kraljevine (tzv. dozvole Ujedinjene Kraljevine) prestali 

su vrijediti u EU-u nakon isteka prijelaznog razdoblja
23

. Nakon isteka 

prijelaznog razdoblja carinske uprave EU-a više ne prihvaćaju te 

dozvole.  

Dozvole subjekata iz Ujedinjene Kraljevine više ne vrijede nakon 

isteka prijelaznog razdoblja. To vrijedi i u slučaju prijenosa
24

 dozvole 

koju su izdala tijela za izdavanje dozvola države članice, prije isteka 

                                                                                                                                                 
20

 Vidjeti Delegiranu uredbu Komisije (EU) 2020/760 оd 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 

br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu pravila upravljanja uvoznim i izvoznim 

carinskim kvotama na temelju dozvola i o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i 

Vijeća u pogledu polaganja sredstava osiguranja u upravljanju carinskim kvotama, SL L 185, 

12.6.2020., str. 1., i Provedbenu uredbu Komisije (EU) 2020/761 od 17. prosinca 2019. o utvrđivanju 

pravila za primjenu uredbi (EU) br. 1306/2013, (EU) br. 1308/2013 i (EU) br. 510/2014 Europskog 

parlamenta i Vijeća u pogledu sustava upravljanja carinskim kvotama na temelju dozvola, SL L 185, 

12.6.2020., str. 24.  

21
 Vidjeti članak 184. stavak 2. Uredbe (EU) br. 1308/2013 od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju 

zajedničke organizacije tržišta poljoprivrednih proizvoda (SL L 347, 20.12.2013., str. 671.) i članak 2. 

Delegirane uredbe Komisije (EU) 2016/1237 od 18. svibnja 2016. o dopuni Uredbe (EU) 

br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu pravila o primjeni sustava uvoznih i izvoznih 

dozvola te o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu pravila o 

oslobađanju i zadržavanju sredstava osiguranja položenih za takve dozvole, SL L 206, 30.7.2016., 

str. 1. 

22
 Vidjeti članak 5. Uredbe Komisije (EZ) br. 1301/2006 od 31. kolovoza 2006. o utvrđivanju 

zajedničkih pravila za upravljanje uvoznim carinskim kvotama za poljoprivredne proizvode kojima 

upravlja sustav uvoznih dozvola, SL L 238, 1.9.2006., str. 13., i članak 3. Delegirane uredbe Komisije 

(EU) 2020/760 оd 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i 

Vijeća u pogledu pravila upravljanja uvoznim i izvoznim carinskim kvotama na temelju dozvola i o 

dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu polaganja sredstava 

osiguranja u upravljanju carinskim kvotama, SL L 185, 12.6.2020., str. 1. 

23
 Za određene carinske kvote vidjeti i članak 2. stavak 1. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2019/386 

od 11. ožujka 2019. o utvrđivanju pravila o raspodjeli carinskih kvota za određene poljoprivredne 

proizvode uvrštenih u raspored WTO-a za Uniju nakon povlačenja Ujedinjene Kraljevine iz Unije i o 

izdanim uvoznim dozvolama i pravima na uvoz dodijeljenima u okviru tih carinskih kvota, SL L 70, 

12.3.2019., str. 4.  

24
 U skladu s člankom 6. Delegirane uredbe (EU) 2016/1237 u određenim je okolnostima prava koja 

proizlaze iz dozvole moguće prenijeti na primatelja prijenosa. Korisnik dozvole u tu svrhu podnosi 

zahtjev tijelu koje je izdalo izvornu dozvolu. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?uri=OJ:L:2013:347:FULL&from=EN
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prijelaznog razdoblja, na subjekt s poslovnim nastanom u 

Ujedinjenoj Kraljevini
25

. 

Dozvole koje izdaju tijela EU-a i čiji su nositelji subjekti iz EU-a 

ostaju valjane u EU-u
26

. 

2.3.2. Sredstva osiguranja 

U skladu s člankom 4. Delegirane uredbe (EU) 2016/1237 neke 

dozvole podliježu polaganju sredstva osiguranja kod tijela države 

članice koje je izdalo dozvolu. To se sredstvo osiguranja vraća pri 

uvozu u skladu s pravilima utvrđenima u članku 7. Delegirane uredbe 

(EU) 2016/1237. 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja pravo EU-a o oslobađanju 

sredstva osiguranja više se ne primjenjuje na Ujedinjenu Kraljevinu. 

Ako su subjekti položili sredstva osiguranja pri tijelima Ujedinjene 

Kraljevine, trebali bi od tih tijela tražiti da im potvrde koja se pravila 

primjenjuju na oslobađanje sredstava osiguranja. 

2.4. Izvozne dozvole 

Radi upravljanja određenim carinskim kvotama dostupnima izvoznicima iz 

EU-a u treće zemlje, pravo EU-a, koje se temelji na međunarodnim 

sporazumima, predviđa sustav dozvola EU-a (izvozne dozvole) koje 

nacionalne uprave mogu isporučiti izvoznicima koji žele iskoristiti predmetne 

carinske kvote
27

.
 28

 

Izvozna dozvola koju je izdala Ujedinjena Kraljevina prestaje vrijediti ako se 

izvoz pošiljke izvrši ili osigura nakon isteka prijelaznog razdoblja. 

Nadalje, za izvozne dozvole možda će se morati platiti osiguranje. U tom se 

slučaju primjenjuje odjeljak 2.3.2. ove obavijesti, tj. nakon isteka prijelaznog 

razdoblja pravo EU-a o oslobađanju sredstva osiguranja više se ne primjenjuje 

na Ujedinjenu Kraljevinu.  

                                                 
25

 Za određene carinske kvote vidjeti i članak 2. stavak 2. drugi podstavak Provedbene uredbe Komisije 

(EU) 2019/386. 

26
 Za određene carinske kvote vidjeti i članak 2. stavak 2. prvi podstavak Provedbene uredbe Komisije 

(EU) 2019/386. 

27 
 Provedbena uredba Komisije (EU) 2020/761 оd 17. prosinca 2019. o utvrđivanju pravila za primjenu 

uredbi (EU) br. 1306/2013, (EU) br. 1308/2013 i (EU) br. 510/2014 Europskog parlamenta i Vijeća u 

pogledu sustava upravljanja carinskim kvotama na temelju dozvola, SL L 185, 12.6.2020., str. 24.  

28
 Izvozne dozvole za mlijeko i mliječne proizvode nisu prenosive, vidjeti članak 7. stavak 2. Delegirane 

uredbe Komisije (EU) 2020/760 оd 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 

Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu pravila upravljanja uvoznim i izvoznim carinskim kvotama 

na temelju dozvola i o dopuni Uredbe (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vijeća u pogledu 

polaganja sredstava osiguranja u upravljanju carinskim kvotama, SL L 185, 12.6.2020., str. 1. 
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B. ODREDBE O RAZDVAJANJU IZ SPORAZUMA O POVLAČENJU 

Člankom 49. stavkom 3. Sporazuma o povlačenju predviđeno je da se propisi Unije o 

upravljanju carinskim kvotama
29

 (uključujući poništavanje zahtjeva i povrat 

neiskorištenih dodijeljenih količina) po načelu „prvi po redoslijedu” i dalje primjenjuju 

ako su ispunjena oba sljedeća zahtjeva:  

 tijela Ujedinjene Kraljevine prihvatila su zahtjev prije isteka prijelaznog 

razdoblja, i 

 carinskim tijelima Ujedinjene Kraljevine dostavljene su popratne isprave
30

 prije 

isteka prijelaznog razdoblja. 

1. ZAHTJEVI ZA PRIMJENU CARINSKIH KVOTA 

Ako su ispunjeni uvjeti iz članka 49. stavka 3. Sporazuma o povlačenju (vidjeti 

prethodno navedeno), Komisija je dodijelila količine na temelju zahtjeva koje je 

dostavila Ujedinjena Kraljevina u skladu s člankom 51. stavkom 2. Uredbe (EU) 

2015/2447 te nakon toga obavijestila Ujedinjenu Kraljevinu o dodijeljenim 

količinama.  

2. PONIŠTAVANJE ZAHTJEVÂ I POVRATI NEISKORIŠTENIH DODIJELJENIH KOLIČINA U 

OKVIRU CARINSKIH KVOTA 

Ako su ispunjeni uvjeti iz članka 49. stavka 3. Sporazuma o povlačenju (vidjeti 

prethodno navedeno), carinska tijela Ujedinjene Kraljevine čine sljedeće:  

 odmah vraćaju sve količine koje su pogrešno dodijeljene u okviru carinskih 

kvota u skladu s odredbama članka 52. Uredbe (EU) 2015/2447, i 

 poništavaju zahtjev ili vraćaju dodijeljene količine ako carinska tijela 

Ujedinjene Kraljevine ponište carinsku deklaraciju (prije ili nakon dodjele 

kvote) za robu koja je predmet zahtjeva za primjenu carinske kvote.  

C. MJERODAVNI PROPISI U SJEVERNOJ IRSKOJ NAKON ISTEKA PRIJELAZNOG 

RAZDOBLJA 

Nakon isteka prijelaznog razdoblja primjenjuje se Protokol o Irskoj / Sjevernoj Irskoj
31

. 

Protokol o Irskoj / Sjevernoj Irskoj podliježe periodičnoj suglasnosti Zakonodavne 

                                                 
29

 Odjeljak 1. poglavlja 1. glave II. Provedbene uredbe Komisije (EU) 2015/2447 od 24. studenoga 2015. 

o utvrđivanju detaljnih pravila za provedbu određenih odredbi Uredbe (EU) br. 952/2013 Europskog 

parlamenta i Vijeća o Carinskom zakoniku Unije, SL L 343, 29.12.2015., str. 558. 

30
 Na temelju članka 50. stavka 2. Uredbe (EU) 2015/2447 deklarant dostavlja popratne isprave 

carinskim tijelima, a carinska tijela samo prosljeđuju zahtjev Komisiji. 

31
 Članak 185. Sporazuma o povlačenju.  



 

9 

skupštine Sjeverne Irske, a početno razdoblje primjene traje četiri godine po isteku 

prijelaznog razdoblja
32

.  

U skladu s Protokolom o Irskoj / Sjevernoj Irskoj, određene odredbe prava Unije 

primjenjuju se i na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini u vezi sa Sjevernom 

Irskom. U Protokolu o Irskoj / Sjevernoj Irskoj Unija i Ujedinjena Kraljevina dodatno su 

se sporazumjele da se smatra kao da je Sjeverna Irska država članica u mjeri u kojoj se 

propisi Unije primjenjuju na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini u vezi sa 

Sjevernom Irskom
33

. 

Odredbe prava EU-a koje se primjenjuju na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj 

Kraljevini u vezi sa Sjevernom Irskom uključuju carinsko zakonodavstvo EU-a i obveze 

koje proizlaze iz međunarodnih sporazuma koje su sklopile Unija ili države članice u 

njezino ime, ili zajednički Unija i države članice, u mjeri u kojoj se odnose na trgovinu 

robom između Unije i trećih zemalja
34

. 

U Protokolu o Irskoj / Sjevernoj Irskoj izričito se predviđa da se sva upućivanja na 

carinsko područje Unije u primjenjivim odredbama Sporazuma o povlačenju i Protokola 

o Irskoj / Sjevernoj Irskoj te u odredbama prava Unije koje se na temelju Protokola o 

Irskoj / Sjevernoj Irskoj primjenjuju na Ujedinjenu Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini 

u vezi sa Sjevernom Irskom tumače tako da uključuju Sjevernu Irsku
35

. To znači da se, u 

mjeri u kojoj se carinska pravila EU-a primjenjuju na Ujedinjenu Kraljevinu i u 

Ujedinjenoj Kraljevini u vezi sa Sjevernom Irskom, EU i Ujedinjena Kraljevina slažu da 

će prema Sjevernoj Irskoj za potrebe primjene tih pravila postupati kao da je dio 

carinskog područja Unije. 

Istodobno, imajući u vidu da je Sjeverna Irska dio carinskog područja Ujedinjene 

Kraljevine, prema njoj ne treba postupati kao da je dio carinskog područja Unije u 

pogledu prava i obveza trećih zemalja (uključujući povlaštene partnerske zemlje Unije)
36

.  

Nakon isteka prijelaznog razdoblja to među ostalim znači sljedeće: 

1. CARINSKE KVOTE KOJE SU TREĆE ZEMLJE ODOBRILE EU-U 

Na Ujedinjenu Kraljevinu u vezi sa Sjevernom Irskom ne primjenjuju se carinske 

kvote koje su treće zemlje odobrile EU-u u okviru povlastica. 

To znači da se na robu podrijetlom iz Sjeverne Irske ne primjenjuju te kvote. 

                                                 
32

 Članak 18. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj. 

33
 Članak 7. stavak 1. Sporazuma o povlačenju u vezi s člankom 13. stavkom 1. Protokola o Irskoj / 

Sjevernoj Irskoj.  

34
 Članak 5. stavci 3. i 4. te odjeljci 1. i 4. Priloga 2. Protokolu o Irskoj / Sjevernoj Irskoj.  

35
 Članak 13. stavak 1. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj. Neovisno o članku 4. Protokola o Irskoj / 

Sjevernoj Irskoj jer se članak 13. stavak 1. primjenjuje „[n]eovisno o drugim odredbama ovog 

Protokola”.  

36
 Članak 4. Protokola o Irskoj / Sjevernoj Irskoj. 
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2. CARINSKE KVOTE KOJE JE EU ODOBRIO TREĆIM ZEMLJAMA 

U skladu s Protokolom carinsko zakonodavstvo Unije primjenjuje se na Ujedinjenu 

Kraljevinu i u Ujedinjenoj Kraljevini u vezi sa Sjevernom Irskom. Te odredbe znače 

da bi se tarifne mjere Unije, uključujući carinske kvote u okviru Zajedničke carinske 

tarife ili relevantnih međunarodnih sporazuma, u načelu primjenjivale na robu koja 

ulazi u Sjevernu Irsku za koju se smatra da bi mogla naknadno biti premještena u 

Uniju.  

Istodobno se bilateralnim dogovorima između Unije i Ujedinjene Kraljevine u 

okviru Protokola ne stvaraju prava i obveze za treće zemlje. Stoga se uvoz u skladu 

s uvoznim carinskim kvotama ili drugim uvoznim kvotama Unije koje se 

primjenjuju na robu podrijetlom iz treće zemlje unesenu u Sjevernu Irsku ne može 

uzeti u obzir u pogledu prava te treće zemlje u odnosu na Uniju, osim ako je tako 

dogovoreno s trećom zemljom. Ta je situacija rizik za pravilno funkcioniranje 

jedinstvenog tržišta Unije i cjelovitost zajedničke trgovinske politike zbog mogućeg 

izbjegavanja carinskih kvota ili drugih uvoznih kvota Unije. 

Kako bi se uklonio taj rizik, Uredbom (EU) 2020/2170
37

 predviđeno je da carinske 

kvote i druge uvozne kvote Unije budu dostupne samo za robu koja se uvozi i 

pušta u slobodni promet u Uniji, a ne u Sjevernoj Irskoj.  

Nakon puštanja u slobodni promet u Uniji, roba na koju se primjenjuje carinska 

kvota EU-a ili druga uvozna kvota može se premjestiti u Sjevernu Irsku jer se to 

smatra unutarnjim kretanjem u carinskoj uniji EU-a. 

 

Na internetskim stranicama Komisije o carinskim kvotama 

(https://ec.europa.eu/info/food-farming-fisheries/farming/eu-agriculture-and-brexit_hr i 

https://ec.europa.eu/taxation_customs/business/calculation-customs-duties/what-is-

common-customs-tariff/tariff-quotas_en) možete pronaći opće informacije o 

zakonodavstvu EU-a o carinskim kvotama. Te će se stranice prema potrebi ažurirati. 

 

Europska komisija   

Glavna uprava za oporezivanje i carinsku uniju   

Glavna uprava za trgovinu   

Glavna uprava za poljoprivredu i ruralni razvoj    

Glavna uprava za pomorstvo i ribarstvo 

                                                 
37

 Uredba (EU) 2020/2170 Europskog parlamenta i Vijeća od 16. prosinca 2020. o primjeni carinskih 

kvota i drugih uvoznih kvota Unije, SL L 432, 21.12.2020., str. 1. 
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